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228 INFORMACE A ZPRAVY

jom ku kultimym hodnotim a hovori o inklinovani
k uprednostiiovaniu dobovych 3pecifik a nad vyzna-
mom krajanskej literatiry (slovenskej dolnozemskej)
literatiary) v kontexte spolo&nych kultirnych aktivit,
pri¢om podrobne hodnot{ vydané zbomiky a knihy
v ramci tejto problematiky. Najva&Siu pozornost’
venuje v monografii prive tzv. dolnozemske;j slo-
venske;j literime;j tvorbe (kapitola Slovdci na Dolnej
zemi), tzn. slovenskym textom Slovékov Zijucich na
uzemi byvalej Juhosldvie, Mad’arska a Rumunska.
Dopliia tym doméce literarnohistorické prace, ktoré
z medzinirodnych kontaktov svojej kultiry najviac
uprednostiiovali slovensko-Eesky a slovensko-ma-
darsky kontext. DalSie kapitoly sa zaoberaji témou
slovenskej emigrantskej literatiry v slovanskej aj
neslovanskej Eurdpe (tu sa struéne zaoberd aj slo-
vensko-&eskymi literdmymi a kultdrmymi vztahmi,
najm4 po rozdeleni republiky), v Amerike (USA,

Kanada, Argentina) a Austrilii. Monografiu zakon-
Cuje kritka uvaha nad otazkou krajanskej literatiry
ako aktudlnym problémom. Andruska z hfadiska
sociologického pristupu podava historické korene
vystahovalectva a spolodenske;j situgcie, ktorii dopi-
fia struénymi biografickymi portrétmi. SnaZ{ sa o to,
aby vytvoril prehl'adny a uceleny obraz slovenskej
krajanskej literatiry.

Ako ale vidime z obsahu, Andruskovi nelo o te-
oreticky vyskum medziliterdrnych kontextov slo-
venskej literatiry ani roznych foriem bilingvnosti
a biliterdrmosti viacdomych spisovatelov. Autor
moZno prave preto ponechal bokom rozli3enie exi-
lovej, emigrantskej a krajanskej literatiry a sustredil
se najm4 na jednotlivé osobnosti, diela a kI'i¢ové
problémy. Zapiﬂa tak ,,bicle miesta* v slovenskej
literatire a prinda nové, doplilujice pohl'ady na
fenomén slovenske;j literdme;j emigricie.

Anna Zelenkova

ZDARILY GENDEROVY SBORNIK STUDII

Vydavatelky sbomiku Zena v moderni ruské li-
terature (Filozofické fakulta Univerzity Karlovy,
Praha 2003) MiluSe ZadraZilova a Kamila Chlu-
pa&ova v n&m predkladaji price vzniklé vesmés ve
vybérovém seminati Zensky rukopis ruské litera-
tury, otevieny r. 2001 na FF KU. Je nasnadé, Ze aZ
na dva autory jsou v publikaci zastoupeny Zeny. Je
sympatické, Ze tak ziskali publika¥ni moZnost mladi
lidé — studujici €i nedivni absolventi a absolventky
nejen Karlovy univerzity, ale i univerzit v Olomou-
ci, Ostravé, Bratislave a filmové Skoly ve Zling. Ze
stylu jejich rukopisu je oviem patrné zkuSené vedeni
a badatelsky vzor obou editorek, jejichZ fundované
studie v&nované uméleckému stylu basnické moder-
ny a rané avantgardy sbornik uvadgji.

Vstupni studie M. ZadraZilové Zensky rukopis
ruské bdsnické moderny mapuje vyvoj poezie psa-
né Zenami od polozapomenuté basnifky Karoliny
Pavlovové ptes Ljubov Gurevitovou, Marii Bas-
kircevovou s jejim proslulym denikem pfes analyzu
takové vyrazné osobnosti, jako byla Zinaida Gip~
piusové nebo pfedasné zesnuld Mirra Lochvicka.
Na rozdil od této basnicky silné generace vydaly
vrstevnice mlad3ich symbolistd spiSe osobni sv&-
dectvi formou dopisd a memodrd. Z dalSich autorek
ZadrazZilovéa vybird mystifikujici basnifku Jelizavetu
Dmitrijevovou, aby pak zvla§tn{ pozomost v&nova-
la manZelce V. Ivanova Lydii Zinovjevové-Annibal
a jedné z Eelnych pledstavitelek ruské avantgardy
Jeleng Guro. Dotkla se tak v té dobé tabuizované

problematiky lesbickych vztahd, kterou v zakédo-
vané podob& nachazi i u mladsi sestry filozofa Vla-
dimira Solovjova Polyxeny Solovjovové, hotce re-
agujici na porevoluéni teror. Hrizy ob&anské valky
a priivodnich represi, proZivané rovnéZ na Krymu,
vyjadfuje lyrika sester Gercykovych Adelaidy a Je-
vgenije. ZadraZilové upozoriiuje na lesbicky podtext
poezie Sofie Parnok, v jejiZ tvorbé spatfuje stejnou
otevienost k budoucnosti jako u Zinaidy Gippiuso-
vé. VytEenim mista t&chto méné znimych basnifek
vedle viidCich osobnosti Anny Achmatovové a Ma-
riny Cvetajevové ZadraZilova uvozuje analyzu po-
etiky t&chto basnifek, jiZ se zabyvé v nésledujicich
dvou studiich Kamila Chlupa&ova. Na rozdii od re-
prezentantky Zenské nezivislosti M. Cvetajevove,
ji% srovndva s Madame de Staél a G. Sandovou, je
pro ni Achmatovova ,,strdZkyni harmonie* a pokra-
¢tovatelkou Dantovou.

Po této vstupni kapitole, nesouci nizev Zensky
rukopis, nasledujl dv& nestejné obsahlé &4sti. V oddi-
lu Obraz Zeny se L. Wolfova a M. Novékovi zabyva-
ji analyzou povidky F. M. Dostojevského NéZnd, je2
se ve filmové adaptaci Stanislava Barabase (1967)
zménila podle M. Novakové v ,Krutou Krotkou*.
Oddil uzavird analyza Leontjevovy prézy Zpovéd
manZela, v nlZ jejl autor H. Nykl spatfuje predzvést
ruské dekadence. Tleti, nejrozsshlejsi Eést Hleddni
identity je vEnovéna literatufe 20. stoleti. Uvozuje ji
analytick4 studie R. Bzonkové o Zenskych lagrovych
memodrech, na niZ navazuje psychologické analyza
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Abramovovy tetralogie BratFi a sestry z pera sloven-
ské autorky L. Branské. Pti analyze poetiky tvrdé
prézy Jeleny Tarasovové se A. Musilkova spojila se
svou Skolitelkou M. ZadraZilovou. Na jejich odkazy
ke sv&tové romantice (E. A. Poe) navazuje pfispévek
T. Kréélové, v&novany dramatizaci Gogolovy povid-
ky Vij z pera Niny Sadur, v niZ se ustfedni postavou
a nositelkou nazvu stdv4 v&dma Pannotka. Zijem
o dila vzbuzujici zdjem recipientd ved! autorku po-
sledniho ptispévku N. Volkovou k analyze usp&iné
pfedstavitelky soudobého ruského detektivniho ro-
manu Alexandry Marininy, kterou srovnavé s Aga-
thou Christie a Georgem Simenonem i s poetikou
postmademni prézy, aby pak v zivéru mohla kon-
statovat, Ze literdrni vypij¢ky se v soucasné dob&

staly b&nou prax{ nejen elitni, ale i masové litera-
tury. Jako ptiloha zajimavého sbomiku je pfipojena
studie Tom#3e Liptaka Zena na ruském a sovéiském
politickém plakdtu (1914-1942), analyzujici ideolo-
gicky podmin&né posuny v estetice nemén& maso-
vého uméni, jakym je plakat. Dét publikadni mo2-
nosti mladym nad&jnym badatelim je podminkou
pro podchyceni jejich zdjmu. S Gsp&chem to dé&laji
na Ostravské univerzit&, kde kaZdorodné pofadaji
pfehlidky studentskych praci. Publikani monosti
maji i doktorandi a studenti bménské divadelni védy.
PraZsky sbornik je dokladem toho, Ze i v dne$ni dob&
ekonomického tlaku 1ze nalézt podporu a prostor,
kde se mohou uplatnit mladé talenty.

Danuse KSicova

AKTUALNI SLOVAKISTIKA A JEJi KONTEXTY

Pod zA8titou ministra kultury SR R. Chmela, vel-
vyslance SR v CR L. Balleka, rektora MU P. Fialy
a d&kana FF MU J. Pavlika se potatkem prosince
uskute&nila v Bré jiZ sedmé &esko-slovenska kon-
ference s ndmétem Akwalni slovakistika a jeji kon-
texty. Pot4daly ji Ustav slavistiky FF MU, Slavis-
tickd spoletnost Franka Wollmana a Stfedoevropské
centrum slovanskych studii ve spolupraci s dalSimi
institucemi. Uvodni blok jednéni m&l specificky cha-
rakter. Zaznélo na ném zhodnoceni dila slovenského
spisovatele Ladislava Tazkého (A. Cervendk), kte-
ry pak hovofil o svém Zivot a dile. V tomto bloku

Andrej Cerveiiak jedt& pojednal o obrazu slovenské
literarni v&dy posledniho desetileti na pfikladu edi-
ce Zivot a dielo a Pavol Zigo prednesl referat Od
desktipcie k explanicii v slovakistike. Dal3f bloky
konference se zabyvaly otazkami teorie textu, tran-
slatogii, riznymi jazykovymi aspekty slovenStiny
jako takové a riznych literdmich textd, sloven-
skou literaturou v Praze a Cechach, slovakistikou
na Ukrajin& a v Madarsku, riznymi konkrétnimi
autory a dily (V. Chaloupecky, M. Urban, P. Janik,
P. Miller ad.). Obraz brn&nské konference zachyti
(jako uZ tradi¢n&) sbornik pfisp&vki.

Ludvik Stépén

PROBLEM REPREZENTACE, SPEKULACE A ROZPETI

Konferen&ni sborniky jsou vZdy trochu nebez-
petné tim, Ze shromaZd'uji ¢asto disparétni studie
a netvol{ samy o sob& kompaktni a sou¢asn& mys-
lenkov& vybojny celek — to viak o tomto sborniku
skoro neplati. Je tu pfedeviim jednota tematicka,
tj. vyluéna koncentrace na soutasnou slovenskou
literaturu, ale i jednota, jak se dnes fik4, diskurzivni,
tedy pfistupovd, metodicka.

Sbomik K poetologickym a axiologickym aspek-
tom slovenskej literatiry 90. rokov 20. storoia (Zbor-
nik materidlov z vedeckého semindra s medzindrod-
nou Wast'ou, konaného v diloch 22.-23. maja 2002
v Prefove. Vedecky redaktor: Jén Sobol, vykonné
redaktorka: Marta Soutkova. Néuka, PreSov 2004)
uvédi price Tibora Zilky Postmodernismus v slo-
venskej proze. Znovu si tu uv&domuji, jak je n&kdy
t&Zké ozmatit n&co jako ryze postmodemni rys. Kliem

k tomu je, podle mého soudu, spise sebereflexe, uve-
domeélost postupl neZ n&jaky objektivni, zmé&fitelny
rys anebo, jinak feteno, souhra fady faktori, jeZ pak
uhmem vytvéfeji vskutku novou kvalitu (v&decké
poznatky, brilantni pfib&h, prolinani fikce a non-fik-
ce, autenticky pocit). Eleonéra Kréméryov4 pie
o prozaické (de)generaci: uvadi mj. text M. Kopcsaye,
P. Maczovszkého, J. Litvika apod. Marta Soutkovs
zkouma komunikativnost slovenské prozy 90. let mi-
nulého stoleti a ukazuje na jeji sloZitost (polyfonie,
sémantické redukce a fragmetarizace), ale soudasné
estetickou G¢innost. Anton a Silvia Pokrividkovi
zkoumaji axiologii v prézich Petra Pijt'anka (,,de-
honestujiice” pisanie); perfekini je analyza textu Jany
Bodnarové Kozoroh z pera Viery Zemberové, kterd
srovndvé prézu a vytvarnou predlohu Maxe Emsta.
Mim trochu potiZe s textern Martiny Petrikové Od



